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W lipcu 1883 Sherlock Holmes pod-
jatl sie jednej z najwiekszych spraw
w swojej dotychczasowej karierze.
Byt juz wéwczas na tyle znany, ze
czesto angazowano go do spraw wagi
miedzynarodowej, ktére niekiedy
dotyczyly wysokiej rangi politykow

i cztonkow brytyjskiej rodziny krélew-
skiej. Szczegotow tego typu przypad-
kéw nie wolno mi zdradzaé. Jednak
ta sprawa byta wyjatkowa. Bezpie-

czenstwo naszego kraju byto powaznie



zagrozone, do czasu az Holmes roz-
wigzal 6w problem, z ktérym ani sity
rzadowe, ani policyjne nie potrafily
sobie poradzi¢. Traktat, o ktérym be-
dzie mowa, zostal juz upubliczniony,
wiec nic nie stoi na przeszkodzie,
by opowiedzie¢ te historie.
Za czasow szkolnych mia-
tem niezwykle bystrego
kolege, niejakiego Per-
cy’ego Phelpsa. Mimo
ze byliSmy mniej wiecej
w tym samym wieku,

znajdowat sie juz

\

dwie klasy wyzej ode mnie. Pamietam,
ze zdobywat liczne szkolne nagrody,
a nastepnie otrzymat stypendium na
studia w Cambridge. Jego wujem byt
wybitny konserwatywny polityk lord
Holdhurst, ale ten znany krewny by-
najmniej nie przysparzal mu popular-
nosci w szkole. Ze wstydem przyznaje,
ze na boisku sam réwniez uczestni-
czytem w zlosliwych zartach, ktérych
Phelps padat ofiara.

Od tamtej pory juz bardzo dawno
o nim nie myslatem, do czasu az otrzy-

malem taki oto list:
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Briarbrae, Woking |

Drogi watsonie,

Zapewne pamigtaszjeszcze SRijanke” Pl’ae’Lpsa, ,le’cérg'j
byt w pigtej klasie, kiedy Ty bytes w trzecug?ﬁ%ga' moze |
styszateé, ze jakié ozas temi, dzigki protehvsju'mo\]ego o
wuja, otrzymatem wgsoh’ue stanowlsko w Mumsterstwu:e |
Spraw Z.agranicznych, gozie moja praca spotykata sig
2z uznantem, do chwill az wgolarzgta ste katastrofa.

Nie ma sensu, zebym Ci tu opisywat to Roszmarne

wydarzendie. Jesli sie zgodzisz spetnié ww\j? prodbe, wo- |
Latbym CL to wszystio opowiedzieé osobiscie.

Z tego catego stresu barozo sig rozehorowatem.
Przez ostatnie dziewigé tygodni bytem niedysponowa-
wy i wadal jeszeze jestem bardzo staby. ,025 mbgtbyé
przyprowadzié do mnie swojego przyjaciela S’MCY,LDG’RG
Holmesa? Wiadze zapewniajg mnie, Ze nic wigcej nie da
sie zrobié, ale ja zywig jeszeze rozpaczliwg nadzieje, ,ze ,
Twéj znajomy detektyw zdota ml pombe. ?r(’)szg, sprobu’g
9o nambwit na wizyte u mnie wajszybeig, Jme'to bgalzu'e |
mozliwe. W tywm oRropnywm sta nie wiepewwo,éou czas VYLL |
sig tak diuzy, ze Razda minuta zamienia sig w godzi-
ng. Wyjadnij mu, proszg, ze zwracam sig o powmoc tak ,
péZIo tylko dlatego, ze do tej pory bytem w leompoztweJ'
roZSYpee. Czuje sig juz troche Leplej, ale wolg za Dluzo’ V\af«C _.
myéleé o tych pstatnich tygodniach, bo mogtoby ot sig
Znowu pogorszyé. Jestem jeszeze tak staby, ze musia- |
tem tew list pody ktowaé. Prosze Cle, sprébu:j Przyprowa-
dzié Holmesa.
b Percy Phelps

Poruszyly mnie te usilne prosby
Phelpsa, bym do niego sprowadzit
Holmesa. Zrobito mi sie zal dawnego
szkolnego kolegi i bytem gotéw mu we
wszystkim pomdc. Wiedziatem tez,
ze Holmes uwielbia swdéj detektywi-
styczny fach i zawsze chetnie pomaga
klientom w potrzebie. Zjadtem $nia-
danie i w ciggu godziny dotartem do
naszego niegdys wspdlnego mieszka-
nia przy Baker Street.
Zastalem mojego przyjaciela siedza-
cego w szlafroku przy stole, na kto-
rym przeprowadzal w skupieniu jakis

eksperyment chemiczny. W szklanym



naczyniu o kulistym ksztaltcie wsciekle
bulgotat tajemniczy ptyn podgrzewa-
ny btekitnawym ptomieniem palnika
Bunsena, a powstaly kondensat skra-
plat sie do zlewki stojacej obok. Holmes
prawie nie zwrocit uwagi na moje przy-
bycie, wiec domyslitem sie, ze wynik

badania dotyczy pilnej sprawy, i usiad-

tem w fotelu, by cierpliwie zaczekac.

Holmes zanurzal swoja pipete to
w jednej butelce, to w drugiej, za kaz-
dym razem nabierajac pare kropel pty-
nu, i po chwili wrdcit do stotu z gotowym
roztworem w probéwce. W dloni trzy-
mat niebieski papierek lakmusowy.

— Przybyte$ w dramatycznym mo-
mencie, Watsonie — powiedziatl. — Jesli
ten papierek nie zmieni koloru, nie
bedzie powodu do niepokoju, ale jesli
zabarwi sie na czerwono, to znaczy, ze
ludzkie zycie jest w niebezpieczenstwie.

Zanurzyl papierek w probéwce
ijego kolor natychmiast zamienit sie

na metny brunatno-czerwony.
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— Ha! Tak tez myslatem — wykrzyk-
nat. — Daj mi jeszcze chwile, Watsonie.
Zaraz bede do twojej dyspozycji. —
Usiadt przy biurku i nagryzmolit w po-
Spiechu kilka telegraméw. Nastepnie
zawotal czekajacego na dole postanca
i mu je wreczyl. Dopiero wtedy rozsiadt
sie w fotelu naprzeciwko mnie i pod-
ciagnatl sobie kolana pod brode, obej-
mujac dtorimi dtugie szczupte
golenie.

— Przypadek bardzo pospolitego mor-
derstwa — odezwalt sie. — Masz dla nas
co$ ciekawszego, jak mniemam? Z czym

przychodzisz?
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Wreczytem mu list, ktéry przeczytat
z wielka uwaga.

— Niewiele nam to méwi, prawda? —
skomentowat, oddajac mi papier.

— Prawie nic.

— Ale charakter pisma jest ciekawy.

— List zapisat ktos inny.

— Otéz to. Jakas$ kobieta — powiedziat,
kiwajac glowa. — Kobieta wyjatkowego
charakteru. Widzisz, na poczatku do-
chodzenia bardzo przydaje sie wiedza,
ze nasz klient jest w kontakcie z kims$
nietuzinkowym, kto moze mie¢ dobre
lub tez zte intencje. Wzbudzito to moje

zainteresowanie. Jesli jestes gotowy,
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